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Bratislava, 18.11.2021
Vsetkym zaujemcom

Vysvetlenie sUtaznych podkladov €. 17 az 28

Vo verejnom obstaravani na predmet zdkazky ,,Nakup svietidiel verejného osvetlenia — Balik
02, vyhlasenej vo Vestniku verejného obstaravania 245/2021 pod znackou 50491 — MST, boli
dorucené nasledovné otazky:

Otazka ¢. 17:

Vo zverejnenych Sutaznych podkladoch je v €asti C. Kritérid na vyhodnotenie ponuk, ¢lanok
2. Sposob hodnotenia ponuk pre svietidla L1-L3, v kapitole Kritérium K3 (30% - 29 400
bodov), v bode 2.13 uvedené: 2.13 Hodnota kritéria sa vypocita ako: ((systémovy prikon
svietidla*doba svietenia)+(systémovy prikon svietidla*0,5*doba svietenia))/vel'kost’ osvetlenej
plochy. V subore Priloha ¢. 2 - Navrh na plnenie kritérii v pracovnom zoSite Svietidlo "L1-4K"
(aj v ostatnych zositoch) je pre vypocet kritéria K3 v bunke D-E25 predpisany vzorec
=((B25*4100)/C25), ¢o podl'a parametrov pouzitych buniek predstavuje vzorec: (systémovy
prikon svietidla*doba svietenia) / velkost' osvetlenej plochy). Je vzorec v sutaznych
podkladoch v ¢asti 2. Spésob hodnotenia ponuk pre svietidla L1-L3, v kapitole Kritérium K3
spravny? Nema byt’ tento vzorec definovany rovnako ako je definovany v subore Priloha ¢. 2
Navrh na plnenie kritérii?

Odpoved’ €. 17:

Ano, verejny obstaravatel d’akuje za upozornenie a uvadza, Ze upravil vzorec uvedeny
v Sutaznych podkladoch tak, aby koreSpondoval s ndvrhom na plnenie kritérii. Upravené
Sut'azné podklady boli zverejnené v IS Josephine dna 16.11.2021.

Otazka ¢. 18:

V bode 12.2 sutaznych podkladov je uvedené: ,,Ak je doklad alebo dokument vyhotoveny
v cudzom jazyku, predklada sa spolu s jeho uradnym prekladom do Statneho jazyka; to neplati
pre ponuky, doklady a dokumenty vyhotovené v ¢eskom jazyku. Ak sa zisti rozdiel v ich
obsahu, rozhodujuci je tradny preklad do Statneho jazyka. Vynimku tvoria iba doklady uvedené
v bode 15.1.4. a7 15.1.9., ktoré moZzu byt predlozené v anglickom jazyku bez potreby tradného
prekladu.” Otazka: Prosime objasnit’ nasledujuce: moézu byt dokumenty, ktoré¢ st uvedené
v castiach 15.1.10. sutaznych podkladov ,,Certifikait ZHAGA D4i”, 15.1.11. sutaznych
podkladov ,,Doklad o splneni poziadaviek na Fotobiologické riziko” a 15.1.12. ,,Vyhlasenie
k participacii na vypracovani ponuky inou osobou” sutaznych podkladov predlozené
v anglickom jazyku?

Odpoved’ €. 18:
Vid’ odpoved’ na otazku ¢. 4.

Verejny obstaravatel’ pre uplnost’ uvadza, ze povolil predkladanie v angli¢tine predovsetkym
takych dokladov, ktoré nie si z povahy veci vytvarané uchadzatom. Ostatné doklady, ktoré sa
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netykaju technickych parametrov svietidiel, musia uchadzaci predkladat’ spolu s ich tradnym
prekladom do slovenského jazyka.

Otazka ¢. 19:

V bode 15.1 sutaznych podkladov je uvedené: ,,Ponuka predlozena uchiddzacom musi
obsahovat’ elektronicky podpisané alebo naskenované vo formate PDF nasledovné doklady,
dokumenty a informécie pozadované verejnym obstardvatelom v oznadmeni o vyhldseni
verejného obstaravania, v sutaznych podkladoch vratane ich priloh. [...]*.

V bode 16.4 sutaznych podkladov je d’alej uvedené: ,,V pripade, ze st doklady, ktoré tvoria
ponuku uchéadzaca, vydavané organom verejnej spravy (alebo inou povinnou institiciou)
priamo v digitalnej podobe, moze uchddzac vlozit’ do systému tento digitdlny doklad (vratane
jeho tradného prekladu). Uchadzac je opravneny pouzit’ aj doklady transformované zaru€enou
konverziou podl'a zékona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov
verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o e-Governmente) v platnom
zneni.*

Prosime objasnit’, ¢i do systému Josephine je postacujuce predlozit’ ponuku a vSetky dokumenty
a doklady k ponuke len ako skeny vo formate PDF napr. sken podpisaného dokumentu (t.j. bez
nutnosti ich podpisu elektronickym podpisom, zarucenej konverzie alebo akejkol'vek inej
Specialnej formy)?

Odpoved’ ¢. 19:

Ano. V tejto suvislosti upozoriiujeme vietkych zaujemcov, Ze pokial’ budi skladat’ zdbezpeku
inak ako zlozenim finan¢nych prostriedkov na cet verejného obstaravatel’a (tzn. bankovou
zarukou alebo poistenim zaruky), je nevyhnutné dorucit’ tieto zaruky v papierovej podobe do
podatel'ne verejného obstaravatela v zmysle inStrukcii uvedenych v bode 14. Sutaznych
podkladov.

Otazka ¢. 20:

Bod 16.4 sutaznych podkladov stanovuje pre uchddzaca moznost (i) vlozit' do systému
doklady, ktoré tvoria ponuku uchadzaca a ktoré su vydavané orgdnom verejnej spravy (alebo
inou povinnou instituciou) priamo v digitalnej podobe (vratane jeho tiradného prekladu) v
takejto digitadlnej podobe alebo (ii) vlozit' do systému doklady transformované zarucenou
konverziou.

Je predloZenie dokladov vo formate podla 16.4 ponechané na vol'bu uchidzaca a uchadzac
moze predlozit’ tieto dokumenty namiesto formatu uvedenom v bode 16.4 sutaznych podkladov
vo formate PDF (bez podpisu elektronickym podpisom, zarucenej konverzie alebo akejkol'vek
inej Specialnej formy)?

Odpoved’ ¢. 20:

Ano. Uchadza¢ je povinny ponuku predlozit vyhradne cez IS Josephine, aviak postatuje,
pokial’ doklady v ponuke budi predlozené ako naskenované dokumenty vo formate pdf., ktoré
ale musia byt viditeI'ne podpisané zodpovednou osobou (¢1 uz elektronickym alebo fyzickym
podpisom).
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Otazka ¢. 21:

Je potrebné na predloZenie a odoslanie ponuky prostrednictvom systému Josephine ponuku
alebo doklady k ponuke podpisat’ kvalifikovanym elektronickym podpisom uchadzaca, alebo
postauje odoslanie ponuky autentifikovanym uchddzacom (bez nutnosti elektronického
podpisu)?

Odpoved’ ¢. 21:

Postacuje predlozenie ponuky V IS Josephine autentifikovanym uchadzacom. Podpisanie
ponuky elektronickym podpisom nie je povinné.

Otazka ¢. 22:

V pripade ak je potrebné predlozit’ dokumenty podpisané elektronickym podpisom uchadzaca
(alebo ak sa uchadzac rozhodne predlozit’ dokumenty v takejto forme namiesto dokumentov vo
formate PDF, pokial’ je to ponechané na vol'bu uchédzaca), bude akceptovany elektronicky
podpis uchadzaca vydany v inom (Elenskom) $tate alebo doklady vydavané organom verejnej
spravy in¢ho (Clenského) statu (alebo inou povinnou institiciou v inom (Clenskom) §tate)
priamo v digitalnej podobe a vlozené do systému v takejto podobe podl'a bodu 16.4 stitaznych
podkladov?

Odpoved’ €. 22:

Ano. Upozoriiujeme, e uchadzag z iného (&lenského) $tatu je tiez povinny zabezpedit' Giradny
preklad tychto dokladov do Statneho jazyka (neplati pre doklady vyhotovené v ¢eskom jazyku).

Otazka ¢. 23:

Aky typ elektronického podpisu z LotySska sa vyzaduje?
Odpoved’ €. 23:

Kvalifikovany elektronicky podpis.

Otazka ¢. 24:

Je potrebné, aby bol uchddzal zaregistrovany v registri partnerov verejného sektora uz v
momente predloZenia ponuky?
Odpoved’ €. 24:

Nie, uchadza¢ musi byt registrovany v registri partnerov verejného sektora az pred podpisom
zmluvy.

Otazka €. 25:

VyZaduje sa notarsky osved¢eny podpis na ¢estnom vyhlaseni podla casti B.1.1.f) sut'aznych
podkladov?
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Odpoved’ ¢. 25:
Nie.

Otazka ¢. 26:

Musia byt verejné listiny vydané v LotySsku, ktorymi uchadza¢ preukazuje splnenie
podmienok ucasti (napriklad vypis z registra trestov), opatrené apostilou?

Odpoved’ ¢. 26:

Nie. Upozornujeme, Ze uchadza¢ z iného (Clenského) Statu je tieZ povinny zabezpecit' uradny
preklad tychto dokladov do statneho jazyka (neplati pre doklady vyhotovené v ¢eskom jazyku).

Otazka ¢. 27:

Aké budu dodacie lehoty, objemy a harmonogram jednotlivych objednavok na zaklade
ramcovej zmluvy?

Odpoved’ ¢. 27:

Vid’ odpoved’ na otazku ¢. 11.

Otazka ¢. 28:

Budt v stvislosti s bodom 15.1.9. akceptované ako ekvivalentné aj tudaje zo skusok
vykonanych laboratériom v LotySsku akreditovanym Eurdpskou organizaciou pre akreditaciu
(European co-operation for Accreditation - EA) (d’alej len “EA”)?

To znamend, ¢i okrem akreditdcie Medzinarodnou organizaciou pre akreditdciu laboratorii
(International Laboratory Accreditation Cooperation — ILAC) (d’alej len “ILAC”), budu
akceptované ako rovnocenné aj skusky vykonané laboratoriom v LotySsku akreditovanym EA.

V tejto stvislosti uvadzame, Ze:

- ziadne laboratorium akreditované organizaciou ILAC pre pozadovany druh testov (TM-21) sa
v LotySsku nenachéadza;

- podl'a potvrdenia vydaného LotySskou akreditacnou autoritou (Latvian accreditation bureau —
LATAK), ktoré mozeme predlozit, akreditacia EA spiiia kritéria a procesy rovnako ako
akreditacia ILAC;

- aJ podl'a informécii na webovom sidle EA, je EA kazdé Styri roky podrobena vzajomnému
hodnoteniu podl'a podobného procesu, aky sa pouziva pri hodnoteni jedného narodného
akreditatného organu (NAB) s cielom potvrdit, Ze kritéria a postupy EA pre Clenstvo a
vzijomné  hodnotenie  spifiaji  poziadavky = ILAC  (zdroj:  https://european-
accreditation.org/mutual-recognition/iaf-ilac-recognition/);

- aj podla informécii na webovom sidle ILAC, je EA regiondlnym c¢lenom ILAC (zdroj:
Member News International Laboratory Accreditation Cooperation (ilac.org));
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- neakceptovanie skusok vykonanych laboratoriom akreditovanym EA by bolo znevyhodiujuce
pre uchadzacov z krajin, v ktorych sa nenachadza laboratorium akreditované ILAC ale len
laboratorium akreditované ekvivalentnymi renomovanymi organizaciami ako napriklad EA.

Odpoved’ €. 28:

Ano, verejny obstaravatel uzna aj tdaje zo skuSok vykonanych laboratoriom, ktoré je
akreditované Eurdpskou organizaciou pre akreditaciu, pokial’ bude mozné tuto ekvivalenciu
preukazat’, ¢i uz dokladmi predlozenymi uchddzacom, pripadne z verejne dostupnych registrov.

S pozdravom

Vv zastupeni Alexandra Vi¢anova
Mgr. Michal Garaj
veduci oddelenia verejného obstardvania



